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EPOR iniciativa da Cdtedra de Lingua e Cultura Vasca da Universidade de Navarra

que veu a lume esta colectdnea focada, como o seu titulo denota, no estudo da
antroponimia e da oiconimia en Navarra, vista desde as diferentes épticas e atalaias
encarnadas por cada un dos autores participantes.

O volume organizase en ddas partes tematicamente ben definidas. Mentres que
a primeira delas, a mdis estensa en nimero de contributos, estd voltada para a an-
troponimia propiamente dita (a través das diferentes vertentes que este dmbito pode
mostrar, e cunha atencién moi especial para as stas implicaciéns no estudo socio-eco-
némico de determinadas dreas xeogréficas e / ou periodos histéricos), a segunda,
composta por un unico traballo, fécase especificamente na oiconimia, ¢ dicir, nos
nomes das casas, un elemento imprescindibel para comprendermos a fisionomia cul-
tural dunha boa parte do actual territorio navarro. Neste sentido, o lector galego po-
derd detectar non poucas similitudes co caso do noso pais, no cal a casa, en tanto que
institucion, asumiu historicamente a funcién de pedra basilar na estruturacién quer
socio-cultural quer territorial da Galicia rural, embora isto non se tefa traducido nun
maior e mdis sistemdtico estudo da nosa oiconimia.

O primeiro contributo, asinado por Demetrio Castro, da Universidad Publica
de Navarra, leva por titulo “Yz no nos llamamos con aquellos nombres. Persistencia y
transformacién antroponimica”. Nel, con rigor, concisién e precisién terminoldxica
certamente eloxidbeis, o autor desenvolve unha completa sintese acerca de diferen-
tes cuestiéns relacionadas coa variacién diacrénica da onomadstica persoal e dos seus
repertorios, elementos condicionados por unhas circunstancias a middo especificas
dun periodo histérico, comunidade cultural e / ou grupo social concretos. Son pre-
cisamente aspectos coma estes os que xustificarian, en opinién do autor, unha ex-
plotacién maior da Antroponimia por parte de disciplinas como a Socioloxia. Xa
na segunda parte do traballo, o autor debruzase con algunha exhaustividade sobre o
modelo antroponimico tradicional, “el vigente en gran parte de Europa Occidental
y por tanto en Espafa desde la Baja Edad Media hasta el afianzamento de los proce-
sos de modernizacién”. As caracteristicas dese modelo sonnos cofecidas, e afunden
as suas raices no proceso de progresiva cristianizacién do continente europeo, que
levou a unha identificacién entre o procedemento de asignacién do nome propio e o

ritual do bautismo. Ao mesmo tempo, a innegdbel hexemonia adquirida neses séculos
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alto-medievais pola Igrexa catdlica explica a propagacién e consolidacién (nunca ple-
namente completada e regularizada até o periodo pos-tridentino) dun nomencldtor
de natureza haxionimica. Ao se tratar este dun elenco pechado e limitado, os indices
de homonimia torndronse moi elevados, feito para o cal contribuiu, alids, a configu-
racién duns patrimonios onomdsticos intrafamiliares que factores como os enlaces
matrimoniais mal conseguian alterar. Varios e ben conecidos foron os mecanismos
implementados de maneira a paliar os efectos desa homonimia, tales como a creacién
de hipocoristicos ou a aplicacién de diferentes tipos de sobrenomes, que vifieron a
se converter a mitido nos elementos antroponimicos de uso real e efectivo na comu-
nidade. Neste contexto de grande estabilidade, Demetrio Castro chama a atencién
para aquela que constituiu, xa no século xvi1, a principal alteracién na estrutura
deste modelo antroponimico: a introducién de nomes adicionais que conduciron 4
aparicion de secuencias onomadsticas complexas, cun uso, compre notar, restrito na
maior parte dos casos aos dmbitos rituais e oficiais. Ainda que o elenco vigorante
desde a Idade Media se viu enriquecido pola introducién de itens novos (decorren-
tes, por exemplo, da propagacién de novas devocidéns marianas), a incidencia destas
novas précticas, en termos de reducién das taxas de hominimia, resultou mdis ben
escaso. De feito, como apunta o autor, os inquéritos promovidos na drea da Coroa
de Castela no século xvir (o Catastro de Ensenada) patentean a inabaldbel rixidez
dunha pauta xeral herdada dos séculos anteriores e extensibel, en tese, ao conxunto
da Europa catdlica. S6 no século x1x comeza a observarse, de xeito paralelo ao proceso
de modernizacién da sociedade occidental (e condicionada en boa medida por el),
unha proliferacién de nomes exdticos que, para alén de propiciar unha progresiva
diversificacién dos usos onomdsticos e, en consecuencia, unha sensibel reducién das
taxas de homonimia, denota a incidencia directa de factores estéticos na asignacion
de nomes de persoa. Esta nova realidade vai ao encontro do impacto social cada vez
maior da moda, entendida en termos socioléxicos como “[aquel] recurso simbdlico
para la delimitacién de estratos sociales”. Asi sendo, a irradiacién de nomes persoais
adopta, de xeito mdis acentuado que en periodos histéricos precedentes, un sentido
eminentemente vertical, mais tamén se observan, sobre todo a partir do século xx,
uns periodos de transicién cada vez mdis breves entre a difusién e o asentamento de
novos antroponimos e a sta substitucién por outros. Os exemplos que o autor extrae
da realidade francesa, por sinal o dmbito en que o estudo deste tipo de interacciéns
entre antroponimia e dindmicas sociais veu a gozar dun maior desenvolvemento,
axudan a unha mellor comprensién dos mecanismos envolvidos nesta nova situacién,
marcada, en xeral, por unhas marxes de autonomia e de capacidade de decisién na es-
colla do nome persoal nunca antes conecidas no noso dmbito cultural mdis préximo.

Apbs a visidn panordmica ofrecida por Demetrio Castro, o profesor Mikel Gor-
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rotxategi, membro de Euskaltzaindia e de traxectoria ben (re)conecida neste dmbito,
debruzase, no capitulo titulado “Historia de los nombres de pila de Navarra”, sobre a
evolucién da antroponimia nun territorio cunhas condiciéns lingtiisticas e culturais
tan particulares como é Navarra, con especial atencién para a drea euscalduna. En
xeral, no conxunto de Euskal Herria, a poboacién de lingua vasca viviu historica-
mente unha situacion de dualidade, cun nome persoal oficial expresado nalgunha das
linguas da administracién (latin, casteldn, francés, gascén...) e un outro nome en éus-
caro usado no dmbito coloquial e familiar. Como salienta o autor, moitos deses no-
mes eusquéricos, na secuencia do proceso de regularizacién do sistema onomistico,
vifieron a desaparecer, ficaron reducidos a fésiles toponimicos ou sé deron pervivido
a xeito de hipocoristicos. Neste contexto, a publicacién do Egutegi Bizkattara (1897)
por parte de Sabino Arana supord a primeira pedra na articulacién e implemen-
tacién dun programa onomdstico puramente euscaldin. Apds a autorizacién deste
nomenclator por parte de Igrexa catdlica en 1904, o repertorio nel contido comezou
a cofnecer unha progresiva expansién que, se se encontraba loxicamente circunscrita
nos seus inicios a0 movemento nacionalista nucleado en torno do PNV, acabou por
experimentar unha notdbel aceleracién nas provincias da actual Comunidade Auté-
noma Vasca logo no comezo da Guerra Civil. O triunfo do alzamento franquista,
como esperdbel, traerd consigo unha abrupta interrupcién do proceso, ao acarretar
a represion e a prohibicién explicita (até con cardcter retroactivo) de calquera nome
persoal en éuscaro (contrarios 4 idea nacional-catélica da “unidade da Patria”), resal-
vando apenas aqueles xinec6nimos decorrentes de advocaciéns marianas como /tziar,
Begona etc. S6 a partir de 1966, coa publicacién do Nomencldtor Euskérico de Nom-
bres de Pila por parte de Aingeru Irigarai, poderd falarse dunha lenta reactivacién da
onomdstica eusquérica, para a cal moito contribuird a versién aumentada desa mesma
obra publicada en 1972 por José Maria Satrustegi, que ainda viria a cofiecer varias
ediciéns até a definitiva de 2003 (a primeira, por sinal, a incluir informaciéns sobre a
orixe o significado dos diferentes nomes contidos neste nomencldtor). Para alén des-
tes precedentes xerais, comuns aos diferentes territorios da Euskal Herria peninsular
(mais cunha especial incidencia no actual Euskadi, por tratarse da drea na cal o na-
cionalismo e, canda el, o impulso e a reivindicacién da cultura euscalduna cofeceron
un desenvolvemento e implantacién maiores), o profesor Gorrotxategi detense na
situacion particular e especifica da onomdstica navarra actual. As principais lifias que
a definen permiten falar dunha mudanza radical, en moitos sentidos, a respecto da
situacién descrita para os anos inmediatamente anteriores 4 ditadura. Destarte, ob-
sérvase o declinio dos nomes compostos (sé con excepciéns moi concretas e marcadas
como Francisco Javier ou Jon Ander), se ben non resulta invulgar a aparicién de nomes

duplos que, a xeito de integracidn, visan recoller en simultdneo a tradicién onomds-
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tica paterna e aquela tida por puramente vasca. Por outro lado, e malia algunhas
resalvas e matices que poderian ser aducidos, resulta claro o éxito dos nomes persoais
en éuscaro, que non sé se normalizan e se consagran entre os mdis utilizados naquela
comunidade, senén que inclusive se converten en obxecto de exportacidn a outras
dreas do estado. O afastamento da tradicién cristid ou a preferencia por nomes breves
e, sempre que posibel, Ginicos ou pouco repetidos, constitien tamén aspectos a ter
en conta na definicién desta panordmica xeral da onomdstica navarra dos nosos dias.
En “El legado del mundo cldsico en la onomadstica navarra”, José Luis Ramirez
Sddaba, un dos principais expertos na materia en cuestién, aproximase 4 relevan-
cia e grao de pervivencia do repertorio onomdstico dito “cldsico” na antroponimia
de Navarra. Para iso, delimita o propio concepto de “tradicién cldsica’, incluindo
nela aqueles nomes de extraccién greco-latina (ou asimilados, por razéns histéricas
e culturais, a esa categoria), hebrea e / ou cristid, e diferencidndoos dos nomes vas-
co-navarros ou “vasconizados” (¢ dicir, aqueles antropénimos clasicos traducidos ou
adaptados ao éuscaro). Embora util e operativa para un estudo destas caracteristicas,
detectamos nesta proposta (ou, mellor dicindo, na sta aplicacién prictica) algunhas
adscriciéns que, ao noso xuizo, resultan contraditorias ou discutibeis: por exemplo,
non entendemos por que Amaia fica de féra do elenco de nomes vascos por causa
da sta conecida orixe literaria, mentres outros como Aitor (cufiado, ao que parece,
polo escritor xiberotarra Agosti Xaho) aparecen incluidos nese repertorio con todas
as consecuencias. Para alén destes pormenores técnicos, o estudo do profesor Ramirez
Sédaba trae 4 tona algunhas conclusiéns relativas 4s transformaciéns da onomdstica
navarra recente que xa foron postas en destaque noutros contributos desta mesma
colectdnea: por exemplo, a preferencia actual por nomes simples e a introducién ma-
siva de antropénimos vascos ou (conforme 4 categorizacién implementada polo pro-
pio autor) “vasconizados”, que non exclue, en calquera caso, unha pervivencia ainda
significativa de nomes da tradicién dita “cldsica”. Xa canto aos apelidos decorrentes
deses nomes cldsicos, Ramirez Sddaba detense sobre unha serie de itens que patentean
a coexistencia de formas puramente romances (como Sdnchez ou Pérez) a par doutras
que transparecen un tratamento dos nomes conforme a pautas propias do éuscaro
(como Ansorena ou Perurena), chegando, nalgins casos, a identificarse nun mesmo
nome unha superposicién dos diferentes tratamentos, como observamos no conecido
exemplo de Enneco / Iiaki / Ignacio, ao cal o autor outorga unha especial atencién.
Dous dos contributos do volume fécanse nunha cuestién que, a pesar do seu
impacto histérico no territorio obxecto de estudo, ainda non tina sido analizada co
pormenor e o vagar necesarios. Trdtase da migracién de importantes continxentes
populacionais (esencialmente vascéfonos) que, procedentes das dreas ultrapirenaicas

do antigo reino de Navarra (¢ dicir, da Baixa Navarra, tamén conecida en épocas
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pretéritas como Sexta Merindad, Tierra de Ultrapuertos ou Tierra de Vascos), acabaron
por se asentar, entre os séculos XIv e Xv11, nas rexions centro-meridionais do reino. No
capitulo titulado “La huella bajonavarra. La utilizacién de los apellidos toponimicos
como indicador del origen geografico en los siglos xtv-xvir”, Pero J. Monteano Sor-
bet, do Nafarroako Errege Artxibo Nagusia, explota as posibilidades que neste senti-
do ofrece o estudo da antroponimia e, nomeadamente, dos apelidos detoponimicos,
en tanto que indicadores de procedencia xeogrifica. E para iso que recorre a fontes
representativas de épocas e periodos distintos que non sé patentean a innegdbel re-
percusion deses deslocamentos norte > sur no tecido social e demografico da Alta Na-
varra, senén tamén a stia evolucién no tocante 4 condicién socio-econémica daquelas
persoas e / ou grupos que os protagonizaron. Por exemplo, na corte do monarca Car-
los I1I (1361-1425), sediada en Olite, cerca de dous terzos do persoal administrativo
porta apelidos toponimicos que delatan a sta orixe baixo-navarra, nunha situacién
que terd continuidade no estabelecemento de elementos nobilidrquicos ultrapirenai-
cos na Alta Navarra logo a seguir 4 anexién deste territorio 4 Coroa de Castela en
1512. No entanto, a documentacién quifentista utilizada polo autor apunta xa para
unha mudanza significativa, pois, para alén de se observar unha intensificacién do
fenémeno en termos cuantitativos (vindo a atinxir o seu cénit entre 1590 e 1660,
aproximadamente), a extraccién social dos migrantes é mdis baixa, centrandose as
stas ocupacions profesionais en dmbitos como o pastoreo ou a labranza. O estudo
complétase cunha rdpida mais esclarecedora ollada aos datos do INE correspondentes
a0 ano 2015, nos cales se comproba como ainda na actualidade son varios os apelidos
portados por persoas da Comunidade Foral de Navarra que entroncan, de xeito mdis
Ou menos seguro ou exph’cito, coa toponimia baixo-navarra, mais tamén con outras
dreas da Euskal Herria continental (como por exemplo So/z, un dos apelidos navarros
mdis frecuentes, que remite para o corénimo Soule, forma francesa para Zuberoa).
Estamos, por tanto, perante un magnifico exemplo da potencialidade que ofrece o
estudo da xénese e a difusién dunha parcela antroponimica concreta (a dos apelidos
detoponimicos) para o cofiecemento mdis ou menos exhaustivo dunha realidade so-
cial e poboacional determinada.

Nunha lina similar, embora cun maior grao de profundidade, encéntrase o con-
tributo da directora da colectdnea, Ana Zabalza Seguin (Universidade de Navarra),
co titulo “Por no pertenecerles el apellido. La formacién de los apellidos en la Navarra
moderna”. A autora parte dunha hipétese xa avalada nalgiins dos capitulos anteriores
(o feito de a Idade Moderna constituir o pano de fondo sobre o cal ird cristalizan-
do, aos poucos, o sistema onomdstico tal e como hoxe o cofiecemos) e leva a cabo
un labor de prospeccién no proceso formativo dos apelidos navarros, non sen antes

lembrar a especificidade que Navarra ofrece neste sentido ainda na actualidade, so-
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bre todo cando confrontada coa situacién do resto do estado (maior diversidade e
atomizacién dos apelidos persoais, significativa presenza de apelidos exclusivamente
navarros, maior proporcién daqueles apelidos de orixe toponimica etc.). E con esa
intencién que Ana Zabalza recorre a un excepcional documento datado en 1553: o
recenseamento das 110 cabezas de familia de Urroz-Villa, localidade moi represen-
tativa dunha drea de transicién (econdmica, paisaxistica etc.) non s6 entre a Navarra
setentrional e a meridional, senén tamén, e de xeito moi especial, entre a Navarra
occidental e mais a oriental. A autora analiza as secuencias onomdsticas contidas nesa
listaxe, estabelece unha categorizacién dos apelidos que nelas aparecen e analiza diver-
sas implicaciéns sociais, xeograficas e histéricas que se desprenden daqueles. Canto
a isto, importa notar, por exemplo, a clara preponderancia numérica dos apelidos de
tipo toponimico (que axudan a determinar con grande exactitude a(s) procedencia(s)
dunha elevada porcentaxe dos vecifios de Urroz-Villa), dato que non s6 patentea a
relevancia da terra como factor identificador primario, senén que contribde ademais,
de xeito colateral, para explicar a escasa rendibilidade dos oicénimos en tanto que ele-
mentos de identificacién persoal. No entanto, non deixan de ser analizados con gran
precisién e perspicacia outros aspectos relativos ds restantes categorfas onomdsticas
representadas no corpus, como a presenza de algins antropénimos utilizados como
apelidos (moi probabelmente, como a propia autora insintia, con valor patronimico),
de apelidos baseados en nomes de profesién (valiosos, ademais, pola informacién
socio-econdémica que portan) etc. Todo isto, en dltima andlise, axuda a reconstruir
unha visién de conxunto dun sistema onomdstico que, embora asimildbel en non
poucos puntos a aquel que acabou por prevalecer en épocas mdis préximas a nds,
aparece perante os nosos ollos en plena fase de cristalizacién. A seguir, Ana Zabalza
debrizase con pormenor sobre a informacién que, quer directa quer indirectamente,
fornecen as fontes en cuestién acerca do asentamento e progresiva asimilacién (even-
tualmente culminada coa stia conversién en “cabezas de familia”) de persoas de orixe
baixo-navarra e suletina como consecuencia dun fenémeno migratorio que, como
sinalaba Pero J. Monteano no artigo anterior, cofieceu un especial impulso logo na
secuencia da conquista casteld e a divisién do vello reino navarro, véndose favorecido
ainda por factores como a comunidade lingiiistica e (até 1583) relixiosa existente
entre ambas as vertentes dos Pirineos. De feito, é interesante comprobarmos como a
relacién de bens efectuada en 1612 espella, para alén dun declinio demografico xene-
ralizado, o estancamento das achegas populacionais provenientes dos vales vecifos a
Urroz-Villa (reencamifadas en boa medida cara a Irufiea / Pamplona), en contraste
co incremento de apelidos detoponimicos transpirenaicos. A situacién semella mudar
radicalmente nunha relacién algo posterior, con data de 1628, na cal a afluencia de

continxentes baixo-navarros parece interromperse de vez, na secuencia dunha serie de
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circunstancias que a autora analiza debidamente e que, como esperabel, tefien a ver
coa incardinacién das “diias Navarras” en espazos politicos non sé diferentes, senén
ademais rivais. Paralelamente a este colapso dos antigos fluxos migratorios, o sistema
de formacién de apelidos parece ficar consolidado, perdendo os apelidos detoponi-
micos a sia denotacién xeografica inicial para se transformaren en “piezas identifica-
doras de la relacién de filiacién”, natureza que, en esencia, mantefien na actualidade.

Pechando esta primeira seccién, Andoni Esparza, da Universidad Espanola de
Educacién a Distancia (UNED), ofrece no seu traballo “Antroponimia y herdldica”
unha aproximacién de marcado cardcter diddctico ao elemento que mellor representa
a interseccion entre os dous dmbitos de estudos mencionados no titulo: as chamadas
“armas parlantes”, ¢ dicir, aqueles braséns consistentes nunha representacién visual
dunha denominacién familiar. Cémpre insistir, como fai o autor, no feito de que a
heréldica é privativa dos grupos familiares, non dos apelidos (aspecto que nin sempre
¢ tido en lina de conta), ilustrando esta circunstancia con varios exemplos proceden-
tes de diversas dreas xeograficas e culturais, e até de fontes literarias. Para o caso con-
creto de Navarra, Andoni Esparza salienta a escaseza de armas parlantes, explicibel
pola opacidade semdntica dunha importante cantidade de apelidos familiares, ben
como a relativa frecuencia de etimoloxias ad hoc para os apelidos que esas férmulas
iconogréficas visan representar. O capitulo encérrase coa andlise semdntica e histérica
dun escudo singular, o do desaparecido convento das Carmelitas Descalzas da loca-
lidade de Lesaka.

A obra péchase con aquela que ¢ a tnica achega especificamente dedicada 4 oi-
conomia (ben como o Gnico traballo desta colectdnea redixido en éuscaro). O capi-
tulo, intitulado “Euskal oikonimia Baztan-Bidasoa eremuko lekukotasun historiken
argitan”, vén asinado por Andrés Iﬁigo e Paskual Rekalde (ambos os dous membros
de Euskaltzaindia) e consiste, en tese, nun exhaustivo levantamento e clasificacién
morfol6xica dos nomes de casa presentes nas diferentes localidades que compofen
a comarca do Baztan-Bidasoa, no noroeste de Navarra. Na estrutura deste traballo
identificamos, como corresponde a un texto destas caracteristicas, un apartado ini-
cial no cal se informa do estado da cuestién, da relevancia socio-cultural da casa no
contexto euscaldin (definida como “oinarrizko erakundea”, quer dicir, “institucién
basica”), dos contributos previos realizados por outros autores e daquelas fontes (al-
gunhas delas inéditas até agora) exploradas para a realizacién da pesquisa, entre as
cales salientan, polo seu valor histérico, as Valuaciones de bienes realizadas en 1612 e
1628. De feito, é o manexo destas fontes que permitiu aos autores acceder a formas
antigas dos oicénimos colectados, as cales aparecen debidamente recollidas e orga-
nizadas no anexo que compén a segunda parte deste capitulo. O texto complétase

ainda cunha serie de fotografias de varias das casas mencionadas ao longo do texto, de

© 2019 Estudos de Lingtiistica Galega 11, 339-346



346

Recensidns

maneira a conferirmos o seu estado actual. Escusamos dicir que a pauta representada
por este contributo resultaria facilmente aplicdbel a Galicia, un pais onde, malia a
importancia da institucién “casa’ (non menor, de certeza, ca aquela de que goza na
Navarra vascéfona), este tipo de traballos non coneceron ainda o desenvolvemento
que serfa desexdbel.

Estamos, en fin, perante unha obra na cal a antroponimia (en tanto que disci-
plina na cal converxen diversas dreas de conecemento) aparece abordada desde unha
multiplicidade de perspectivas, que van da panordmica global e da aproximacién
tedrica 4 explotacion especifica dos datos onomdsticos na realizaciéon de estudos his-

téricos ou culturais de grande interese e calado.
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